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SUR LA FLORE 

DES ANCIENS JARDINS ARABES D'EGYPTE 

Par M. G. Schweinfurth 



Parmi les 1300 especes environ dont se compose la 
flore de I'figypte proprement dite (*), les plantes 

V^ subspontanees et naturalisees accidentellement sont 
relativement nombreuses. La plus grande partie des 
stations veg6tales du pays appartiennent aux terrains 

f^ cultives de la vall6e du Nil et des oasis du desert 
Libyque. C'est 1^ que nous rencontrons des colons 
etrangers k la flore nilotique qui se sont gtablis en 

^ £gypte dans les temps modernes, ou dont I'indig^nat 
parait douteux, soit k cause des traits principaux de la 
region v^getale & laquelle r£gypte appartient^ soit & 
cause de Tisolement et de Tetat sporadlque dans lequel 
lis se presentent. Le d6serl offre aux v6g6taux des con- 
ditions d'existence tellement exceptionnelles, que pres- 
que aucune plante n'y a suivi les pas de I'homme (*) et 
que seules les espfeces qui proviennent d'une region 
analogue peuvent s'y acclimater, lorsque les courants 
atmosph^riques et les migrations des oiseaux, moyens J 
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du resle tres-limites dans leur portee, se pr6tent h. leur 
propagation. Tant au point de vue de Teffectif des 
espfeces de la flore spontan6e, q\i'k celui de la propaga- 
tion des plantes etrangeres, le desert n'offre auciine 
solidarite avec la vallee nilotique/*). 

Par suite des nouvelles cultures qui se sont intro- 
duites k T^poque actuelle, plusieurs espfeces apparte- 
nant k des regions tres 61oignees ont trouve dans les 
champs de Tfigypte une nouvelle patrie, k titre de 
mauvaises herbes. Les champs de coton dont les 
semences, souvent de provenance lointaine, ont mis la 
flore d'figypte en rapport avec les pays les plus 
opposes, contribuent k cette categoric de plantes par 
quelques especes des Indes orientales et des contrees 
m6ridionales des Etats-Unis de TAmerique du Nord ; 
le reste de cette flore cotonniere (*) appartient aux 
especes cosmopolites des pays tropicaux. 

Les champs de Cannes a sucre sont en general 
depourvus de mauvaises herbes ; cette culture s'effec- 
tue en figypte d'une fagon tellement serr6e, qu elle ne 
laisse pousser au milieu des touffes epalsses aucune 
autre plante ; en outre, le mode de propagation et de 
multiplication de la canne ne se pr6te pas k rimporta- 
tion des especes 6trangeres. 

Les rizieres de la Basse-figypte, qui ont pr6ced6 ces 
innovations de Tagriculture 6gyptienne d'une dizaine 
de slteles (^), ont aussi leur part dans Tacclimatation 
des mauvaises herbes de provenance indienne («). 

La culture du mais, qui a pris un si grand d6velop- 
pement en J^gypte depuis les deux derniers siecles, est 
probablement provenue de la Syrie ; mais le r6le 
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qu'elle avail joue jadis clans racclimatation des esp6ces 
primjtivement 6lrang6res au pays serait aujourd'hui 
difficile b constater. La culture du sorgho commun, 
provenant sans aucun doute de TAfrique centrale, sans 
que les anciens (^gyptiens en eussent eu tr^s probable- 
ment connaissance, parait 6tre i cot egard depour- 
vue de tout commentaire. L'Afrique centrale n'oflre 
du reste pas beaucoup de particularity dans la com- 
position de sa flore rud6rale qui s'attache aux habita- 
tions de Thomme; aussi les plantes qui suivent les 
cultures dans ces parages ne sont-elles presque que 
celles qui se trouvent aux Indes orientales ou dans les 
pays tropicaux des deux hemispheres. 

Je m'abstiens de parler ici des anciennes acquisi- 
tions des cultures d'figypte qui remontent k une si 
haute antiquity, que Tinfluence qu'elles eussent pu 
avoir sur la composition de la flore acluelle ne pent 
6tre precisee. 

L'figypte qui, par sa position geographique, a tou- 
jours servi d'interm6diaire aux relations des peuples 
des trois parties de Tancien monde, doit avoir, en 
quelque sorte, jou6 le r61e d'un pont r6unissant 
TAfrique avec TAsie et TEurope. L'entree du pays du 
c6te Est n'a el6 fermee, a aucune 6poque de son exis- 
tence, aux migrations des peuples et h une inflltration 
graduelle de races asiatiques par suite de laquelle sa 
vie sociale et politique a subi des permutations conti- 
nuelles. Les traces de Thomme peuvent encore 6tre 
reconnues de nos jours dans la flore des provinces de 
TEst limitrophes k Tlsthme de Suez. Nous y trouvons 
en effet un certain nombre d'especes asiatiques k T^tat 
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completement spontan6, qui n'ont pu jusqu'ici arriver 
au c6te oppose du pays. Elles se tiennent sur les bords 
orienlaux du desert, quoiqu elles paraissent aptes a 
s'acclimaler partout en figypte dans des stations ana- 
logues. La province de Charkieh, celte antichambre 
des Asiatiques en figypte, oil, des les epoques les plus 
anciennes, les tribiis etrangeres ont ete 6tablies en 
colonies par ordre des souverains d'figypte, offre un 
earactfere botanique lr6s particulier. Sur toute la ligne 
de contact immediat, c'est-i-dire le long des limites 
du desert de Salehieh jusqu'a Belbeys et Abou Zabel (') 
et d'autant plus dans le district d'EI Ouady Toumilat, 
traverse par une des deux principales routes conduisant 
en Syrie, on rencontre, tant6t sur les champs de cul- 
ture, tantOt sur les bords des canaux et des routes, et 
m6me dans des endroits entierement desertiques (•) 
des plantes 6videmment originaires de la Syrie et de 
la M6sopotaraie. Cependant le rdle qui est laisse en 
figypte aux mauvaises herbes des cultures est beau- 
coup plus restreint qu'en Europe, et m6me dans les 
terrains cultives de TAfrique tropicale. Le nettoyage 
des chartips de ble et d'orge en figypte etonne r6tran- 
ger. Aussi les decombres et les bords des routes ne 
sont-ils pas garnis, comme en Europe, d'une flore 
rud6rale. Gr&ce au dessechement complet de la sur- 
face du sol pendant une epoque de Tannic assez 6ten- 
due, la totalite presque des germes de plantes an- 
nuelles qui se Irouvent accidentellement mfelees aux 
c6reales et aux legumineuses des grandes cultures est 
an6antie. Les rares espfeces qui ^chappent a Taction 
deslmctive dela s6chercsse et de la chaleur combinees 
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sent des plantes cosmopolites des tropiques, qui resis- 
tent gr&ce k une organisation analogue k celle qui 
protege une grande partie des plantes du desert. Les 
Glinus, Crosophora et Ambroaia, etc., qu'on ren- 
contre dans les champs en toute saison sont munis 
de poils tres 6pais et dune constitution anatomlque 
necessaire pour la protection des organes vitaux con- 
tre une evaporation Irop rapide. Les Gramin6es et 
les Cyperacees qui envaliissent les champs en figypt^, 
en constituant souvent un veritable fleau pour Tagri- 
culture, sont des especes perennes qui resistent au 
moyen de bulbes et de rhizomes compacts oil les 
forces vitales de la plante s'emmagasinent pour une 
longue duree(»). 

Les anciennes cultures du pays, le froment, Torge, 
la feve, le lin, etc., n'ont subi aucun changement 
depuis un temps immemorial: 

Plusieurs des mauvaises herbes qu'ils contiennent 
se sont trouvees parmi les plus anciens vegetaux de 
I'antiquite (*°) que les tombeaux, les briques crues, 
etc., nous ont conserves. L'Afrique n'a pas sa part 
dans cette categoric de plantes. Les especes de grande 
culture auxquelles jai fait allusion etant d*origine 
septentrionale ou orientale, il en est de mSme des 
herbes qui les accompagnent. Ce fait est plus 6vident 
encore quand nous considerons les provinces de 
r^ypte oil rhumidile du sol parait plus reguliere- 
ment repandue pendant toute Tann^e, et qui, par 
consequent, facilitent la propagation de cette classe 
d' herbes annueiles sur une plus grande ^chelle que 
ce n'est generalement le cas. Toute personne qui a 
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visitc le Fayoum et les oasis du desert Libyque sail 
que les champs, dans ces provinces, contiennent, au 
milieu de plantes cultiv^es, beuucoup plus d'intrus 
que les autres parties de I'figypte. Le nombre des 
plantes pour lesquelles la provenance de la region 
m6diterran6enne d'Europe est certaine est surpre- 
nant; il paraltplaider pour Thypoth^se d'apr^s laquelle 
les oasis auraient entretenu, quant k Tagriculture, des 
relations plus suivies et peut-6tre plus anciennes avec 
TEurope que la vallec du Nil. Du moins Tintroduction 
de la culture des c6r6ales aurait eu dans ces parages 
un autre point de depart que dans Tfigyple du Nil, 
dont rhistoire la plus ancienne offre tant de rapports 
avec TArabie, la Syrie et avec TAsie-mineure, dans le 
sens le plus elendu de cette designation. Je crois 
pourtant que ce sont plut6t les conditions physiques 
des stations veg^tales dans les oasis qui ont facilite 
la propagation des herbes du midi de I'Europe et de 
la M6diterran6e. La flore du Fayoum presente, k cet 
6gard,de nombreuses analogies avec les oasis, et pour- 
tant personne ne pourrait nier son ancienne solida- 
rite avec Tfigypte proprement dite. Cependant je ne 
veux pas passer sous silence que les oasis du desert 
Libyque ont toujours cu des rapports entre elles. Ces 
rapports se sont, pour les besoins 6conomiques de 
rhomme, 6lendusk travers le grand Sahara jusqu'aux 
colonnes d'Hercule et aux fitats Barbaresques des 
temps modernes ; elles ont eu aussi de cette maniere 
leur part dans la miraculeuse propagation des plan- 
tes etrang&res. L'unit6, ou plutdl la solidarite des 
peuples libyqucs qui habitaient les oasis cl le Nurd 
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de I'Afrique en g6n6ral, s'accentue vis-a-vis des figyp- 
tiens dans plus d'uoe page de leur ancienne histoire 
laplus reculeeet pourrait de son c6t6 appuyer cette 
derniere supposition. 

Depourvue de for^ts, et m&tne de bois plantes, si 
nous faisons abstraction des palmiers plus ou moins 
clairsemes, I'figypte n'offre, en general, que peu d'abris 
aux esp^ces qui pr6ferent des stations ombrag^es et 
qui en ont doublement besoin sous une latitude plus 
m^ridionale et dans un climat si sec et si aride. Les 
seules localit^s de ce genre repr^sentent les jardins 
d'agr^ment et fruitiers des grandes villes, ou ceux qui 
appartiennent a qnelques riches propri^taires de la 
campagne. II va sans dire que sous la surveillance 
directe de Thonune les plantes qui se sont naturalis<^es 
dans ces jardins ne doivent leur existence qu'a TingS- 
rence de celui-ci, une propagation libre d'especes 
etrangeres ne poiivant r^sulter que du hasard second^ 
par la volonte de rhomme. Pour cette raison, les plan- 
tes qui se propagent dans les jardins comme mau- 
vaises herbes rentrent en premier lieu dans cette 
categorie de la flore qu'on pourrait appeler la flore 
historique ; ce sont des espfeces appelees k jeter une 
lumiere plus ou moins grande sur les relations com- 
merciales et autres entretenues jadis par les habitants 
du pays avec les nations 6trangeres. 

L'Egypte, ce berceau des arts et des metiers de 
Tantiquite, pent aussi 6tre regardeek juste titre com- 
me la mere de Ihorticulture. Mais k T^poque des fai- 
bles Epigones nous vivons loin du temps oii Ton savait 
embcllir la pro^e de la vie au moyen de fleurs et de 
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guirlandes. On connait la renommee des jardins orien- 
taux. Les Mille et une Nuits les ont rendus populaires 
parmi nous, et, dans le milieu fantastique a travers 
lequel ils apparaissent k notre imagination, ils exha- 
lent des tifedes parfums de poesie (Clot-Bey). L'espece 
de culte Ideal dont les Arabes natifs du desert les ont 
entoures est facile a comprendre. Mais les jardins 
arabes de nos jours ne r6pondent en rien a ce que notre 
esprit pourrait imaginer, loin de cette decadence 
extreme des arts et des metiers dont TOrient est le 
th6Stre depuis une generation. Nulle part lincurie et 
rinertie de Thomme ne se manifestent plus clairement ; 
aucun desordre de la vie publique actuelle ne pent 
rendre mieux compte de cette 6poque de la plus basse 
decadence que les bosquets impen6trables et remplis 
d'un chaos d epines et de branches mortes, que ces 
vergers touffus pleins de decombres et d'ordures de 
tout genre. 

L'art de Thorticulture s'etait complelement perdu 
en figypte, lorsque a Tepoque du grand Mehemel Ali 
le goCit pour les plantes ornementales commenga k se 
reveiller chez les classes ais6es de la population 6gyp- 
tienne. Grftce aux efforts de Meheraet Ali, d Ibrahim 
Pacha (**) et surtout du Khedive Ismail (*') qui don- 
nait k Toeuvre de son aieul le plus ample d6veloppe- 
ment, les deux capitales de Tfigypte possfedent aujour- 
d'hui de nomb^eux jardins, bien soign6s, o'i les 
richesses du sol et du climat triomphent de Tinertie 
et de Tignorance des jardiniers. 

Les anciens jardins arabes qui existaient avant 
r^poque de Mehemet Ali et celie d'Ismail, epoques 
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dont chacune peut etre caracterisee par Tenumera- 
tion des especes dont le pays fit aloi*s acijuisiliou, se 
sonl conserves jasqn a nos jours et se trouvent en- 
core en grand nombre dans les vieux quartiers de la 
ville et des faubourgs du Caire. 

Les jardins de la Haute-figypte n'offrenl rien de 
remarquable. La culture de la x'lgne seuleniiirile d'etre 
mentionnee au point de vue de la conservation des 
anciennes formes et varietes. Les grands jardins crees 
depuis quelques annees par de riches proprietaires 
de la Haute-:figypte sont faits d'apres le modele le plus 
moderne de la capitale, et n'ont rien de.comraun avec 
les anciens jardins arabes. Aussi les fameux jardins 
fruitiers et les roseraies du Fayoum sont devenus un 
mythe a I'epoque oil nous vivons. Les jardins, dans 
cette province, ne m ont rien fourni en fait de plantes 
interessantes par leur provenance ou naturalisation. 

Dans la Basse-lSgypte par contre, et surtout dans 
les deux villes les plus conservatrices du pays, a Ro- 
sette et a Damiette, Tancieniie horticulture arabe s'est 
mieux conservee. Les anciens jardins de ces locali- 
tes sont nombreux, et malgr6 Tetat deplorable d*a- 
bandon dans lequel ils se trouvent, ils ont encore 
I'ancien cachet qui les di^stingue dans I.i capitale. 

Dans leur ensemble, ces jardins ont conserve pendant 
un temps indefini le m6me aspect et la m(^me com- 
position d'especes. Au Caire, ce principe conservateur 
est dCi en partie aux reglements vigoureux qui sont 
observes depuis longtemps dans les contrats d'affer- 
niage chez les Wakfs, les etablissements religieux qui 
sont proprietaires d'une grande partie des anciens 
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jarJins de la capitale, et qui exigent que ces der- 
niers soient restitues a la fin du temps exactanent 
dans le m6me etat, et sans alteration du nombre ni 
de Tetat des arbres. 

Les jardins qui se trouvent sur la peripherie de la 
ville, notamment ceux qui sont plac6s sur les bords 
du canal le Khalig, quartiei' de Fagallah, n'ont pro- 
bablement subi aucun changement depuis le temps 
des Mamelouks. 

Grace k cet abandon, plusieurs especes de plantes 
auxquelles le climat de I'figypte convient, se sont com- 
pl6tement acclimatees, et se maintiennent au milieu des 
mauvaises herbes k I'etat naturalist, tandis que de 
I'autre c6te elles manquent aux jardins modernes. 

La liste que je donnerai plus bas contient des 
plantes de provenance differente. La flore de la Syrie, 
aulant que celle du midi d'Europe, y sont representees. 
Pour pouvoir mieux appr6cier ces rapports geogra- 
phiques au point de vue de Thorticulture egyptienne, 
je dois traiter d abord des arbres et plantes qui sont 
cultiv6s de preference dans les jardins arabes. Leur 
culture a pour objet : 1" les arbres fruitiers; 2° les 
plantes aromatiques ; 3* les plantes k fleurs odorantes, 
et d'une fagon secondaire les fleurs et les arbres orne- 
mentaux. 

A Texception des bananiers ec des rares pommiers 
canelle (Anona squamosa L.), quils contiennent, 
les anciens vergers arabes repondent au caractfere 
vegetal des jardins du midi de I'Europe. Les fruitiers 
les plus r^pandus sont le limonier, Tabricotier^ le 
pcycher, Ic grenadier, Ic figuier, Toranger et la vignc. 
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Voici la liste complete des arbres fruitiers contenus 
dans les anciens jardins arabes de nos jours. Les noms 
arabes, tels que les habitants de TEgypte les emploient, 
sont donnes entre parentheses : 

Pommier canelfe, Anona squamosa L., (qichtah). 
Granger vrai, Citrus AurcmUum L., (bortouqftn). 
Mandarinier, Citrus maaarons ts Lour,, (yoQs6f- 

effendy). 
Blgaradier ou orange amere, Citrus Bigaradia 

Duh., (naring). 
Limonier arabe, Citrus Limonum Risso var. pu- 

silla R. (limoOn). 
Cjtronnier, Citrus Limonum Risso var. vulgaris 

Risso et Poit. (limoCin adalyah). 
Limettier, Citrus Limonum Risso var, dulcis Mor, , 

(limofin helou). 
C6dratier, Citrus medica Risso, (kebb^d, aussi naf- 

fach ou touroung;. 
Vigne, Vitfs viniferaL,, ("aneb). 
Jujubier, Zisyphus vulgaris Lam., ('ennftb). 
Lotier, * Zisyphus spina christi L., (nabq). 
Tamarinier, * Tamarindus indica L., (tamr-hendy). 
Gassier, * Cassia fistula L., (chambar). 
Caroubier, * Cerotonia siliqua L., (kharroOb). 
P6cher, Amygdalus persica L., (kh6kh). 
Amandier, Amygdalus communis L., (16z). 
Prunier cerise, Prunus divaricata Led., (barqotiq). 
Abrlcotier, Prunus Armeniaca L., (michmich). 
Poirier, Pirus communis L., ('koumitry). 
Pommier, Malus r omm?mis Desf., (tifTfth). 
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Cognassier, Cydonia vulgaris Pers., (Sefargiiel). 
Grenadier, Punica granatum L.,{roumrnan). 
Figuiei* d'Inde, Opuntia Ficusindica Haw.»(tinch6k). 
Olivier, Olea etiropcca, L., (zeytoiin). 
Sebestenier * Cordia myxa L., (moukheyt). 
Chalef oriental, Elceagnus hortensis}£, B., var. orien- 

talis Schl., (negd). 
MCirier noir, Morus nigra L., (toilt-ch&my). 
MCirier blanc, Morus alba L., (tofit). 
Sycomore, * Ficus Sycomorus L., (guimnaeyz). 
Figuier, Ficus carica L., (tin). 
Bananier '^ Musa sapientium L., (moOz). 
Daltier * Phoenix dactylifera L., (nakhl). 

Le p6cher d'figypte forme une variete particuli6re 
due a sa tres ancienne culture dans ce pays qui Ta recu 
de TextrSme Orient, par Untermediaire de la Perse. 

Le grenadier a ete donne a Thorticulture de I'Orient 
par les anciens ifigyptiens. Son introduction date tres 
probablement de Tepoque des plus anciennes expedi- 
tions entreprises au pays de Pount, le Yemen et le 
pays des Somalis d'aujourd hui (^'). Peut-^tre aussi le 
sycomore, le henneh (Lawsonia), le caroubier et lolivier 
m6me sont-ils de cette provenance. 

Le figuier commun, autre heritage de 1- ancienne 
Egypte, se cultive ici en formant plusieurs varietes 
qui ne different en rfen des formes connues ailleurs 
dans rOrient et en Europe. Cependant le proc6de dit 
la caprification, pratique dans les autres pays pour 
ameliorer le fruit, n est et n'a jamais et6 connu en 
figypte. 
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Comme en Syrie, on cultive aussi en figypte deux 
formes d'abricotier. L'une a une noix douce (c*est le 
raichmich-lozi) ; dans Tautre, plus commune, elle est 
amere. L'arbre surpasse souvent la taille moyenne 
qu'il ppesente en Europe. Son introduction ayant suivi 
la mftme vole que celle du p6cher, elle parait pourtant 
de date plus recente. 

Les autres representants de la famille des Pomacees, 
qui se trouvent plus rarenient dans les jardins, pro- 
viennent tous de I'Asie occidentale (Anatolie, Arme- 
nie, Caucase, Perse septentrionale) et sont des acqui- 
sitions relativement modernes. 

Le caroubier, propage exclusiveraent par les peu- 
ples semitiques et les Grecs, parait 6tre originaire 
des montagnes de I'Arabie heureuse (**). II est probable 
que les anciens recevaient deja les caroubes par le 
commerce ; mals, quoique I'arbre se developpe trfes 
bien en figypte, les fruits n'y valent rien, comme 
c'est le cas chez le tamarinier, dont le developpement 
vegetal if ne laisse non plus rien h d^sirer. 

Tous les jarJins arabes contiennent des treilles de 
vigne souvent tres eteiidues; c'est de la m^me faQon 
que les anciens figyptiens la cultivaient de preference. 
Le nombre de formes resultant de cette culture si 
prospere dans toutes les epoques de son histoire est 
grand en Egypte ; mais leur etude demande encore 
Tatlention particuliere du s;j6cialiste. II s'agit de com- 
parer avec les anciennes formes dont les raisins et 
les feuilles trouvees dans les tombeaux de differentes 
epoques nous ofTrent des preuves i neon test ables, les 
formes analogues qui se sont conserv6es jusqu'a I'epo- 
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que actuclle dans la Haute -£gypte. Malheureusemeiil 
les jardins de I'figypte entiere ont 6te envahis pen- 
dant ies dernieres annees par les norabreuses variet6s 
de vigne provenant de TEurope, et il serait difficile de 
decider maintenant sur i'indig6nat ancien (*). 

L'olivier jouait depuis Tepoque greco-romaine un 
r6le important dans les jardins d'ifigypte. II y pros- 
p6re dans toutes les parties du pays etson produit 
est tr6s satisfalsant. Malgre tout cela, sa culture s'est 
toujours born6e a des jardins. Aux oasis du desert 
*Libyque, dans la province deFayoum, et aux envi- 
rons du Caire, la culture de Tolivier a pris un plus 
grand developpement qu'ailleurs en ifigypte. 

Le mCirier noir, cultiv6 pour ses fruits, date proba- 
blement son introduction de I'epoque ancienne. A. de 
Candolle a d6montr6 avec une grande vraisemblance 
que lespece doit son introduction aux jardins de la 
Perse septentrionale ; cependant sa vraie origine reste 
encore douteuse. Le mCirier bIanc,originaire de Tlnde, 
et d'une culture moins ancienne que le precedent, 
s'est introduit en figypte avec les vers k soie, k I'epo- 
que des premiers Khalifes, mais ce n'est que depuis 
Meh6met Ali que cette espece est devenue, dans ce 
pays, Tarbre le plus repandu apres le dattier, II n'y 
en a pourtant pas assez, et c'est la principale cause 
pour laquelle la sericiculture n'a pu prendre de racines 
dans le pays. 



(*) J*al commeDc^ h former une colleclion sp^ciale des vignes 
d'iSgypte formant patiie de mon herbier des plantes cultiv^es. 
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Le lolior ou jujubier arabe, ot le sycomore ne man- 
quent dans ajcan jardia de quelque etendue; mais 
ces espfeces appartiennent aussi bien que le Sant 
(Acacia nilotica D.) h cette cat6gorie de plantes de trfes 
ancienne culture qu'on peut considerer comme des 
vestiges de Tancienne flore nilotique dont je parierai 
a une autre occasion. 

Le jujubier commun,*introduit de Syrie, se rencon- 
tre rarement dans les jardins de la Basse-lSgypte. Ses 
fruits sont ici moins savoureux que ceux de Tespfece 
indigene. 

Le chalef d'orient, qui donne des fruits comes- 
tibles, se trouve en figypte seulement k 1 etat cultiv6 
et trfes rarement subspontan6. Malgre la faciiite avec 
laqueiie elle se propage, Tespece n'est pas commune. 
Sa presence est evidemment due aux relations suivies 
que rfigypte a toujours nourries avec la Syrie. 

Deux arbres originaires de Tlnde et introduits au 
moyen-ftge par les Arabes sont en m6me temps or- 
nementaux et utiles par les fruits qu'ils produisent. 

Le sebestenier et le cassier donnent par leur port 
caract6ristique un cachet particulier aux anciens jar- 
dins. Le premier, dont les drupes mucilaglneuses sont 
d'une saveur doucefttre et en m6me temps astrin- 
gentes, fait partie de I'ancienne matiere medicale des 
Arabes. Aujourd'hui, le seul emploi qu*onen fait en 
%ypte est la glu. Le cassier a un fruit long et etroit 
comme une canne, nomme casse, qui contient une 
pulpe noire, sucree, laxative, appreciee dans toutes 
les pharmacopees. Pendant Tete, ces arbres surchar- 
ges de grappes tombantes de fleurs jaunes produisent 



— 16 — 

un effet des plus voyants. Aux environs des aocien^ 
nes villes arabes de Rosette et de Damiette on ren- 
contre parlout les cassiers. lis y indiquent les vestiges 
des anciens jardins disparus depuis en grande partie. 
Aussi Tintroduction du bananier doit dater du raoyen- 
age, puisque Prosper Alpino en parle d6j& (en 1580) 
comme d'un fruitier ass3z repandu en figypte et sur- 
tout cultive a Damiette. Aujourd'hui cest plutdt a 
Rosette que Ton trouve des cultures de bananlers faites 
sur une grande echelle. 

Pour terminer la discussion sur les fruitiers carac- 
t^risliques, je n'ai qu'k citer les orangers et leurs con- 
generes qui forment aujourd'hui Tobjet principal de 
rhorticulture 6gyptienne. Un court resum6 de Thistoire 
de la propagation de cct important groupe de plantes 
servira a eclairer la question des anciens jardins 
d'figypte. 

Les nombreux represenlants cuitives de la famille 
des Aurantiac^es qui ont lellement chang6 depuis 
les Romains letat horticole, et m6me Taspectcham- 
pfitre de TEurope meridionale, ont fait leur chemin 
de rinde subalpine et de la Chine vers Toccident de 
Tancien monde h trois 6poques dilTerentes de This- 
toire. Le cedratier, appele pomme de M6die, futle 
premier vers le commencement de notre ere ; cepen- 
dant sa presence en Italic na et6 constats qu'S 
partir du 3"^ siecle apres J.-C. Les anciens auteurs 
qui le menlionnent souvent depuis les conqu61es d' Ale- 
xandre ne 1 ont jamais vu plante, en Europe ; au 
troisieme siecle encore on ne le cuUivait en Ilalie qu'en 
espalier (Hehn d'aprte le t6moignage de Florentine) el le 
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plus ancien temoin oculaire pour la Palestine fut 
Flave Jos6phe. En second lieu vinrent le bigaradier 
et le lirnonier. Les Arabes du X"' sifecle en servirent 
d'intermfedlaires par la voie d'Oman, Palestine et 
£gypte. Quant k lorange am^re (bigaradier), nous 
possedons le temoignage de Massoudi, cit6 par Ma- 
crizi, qui indique Tan 300 de Th^gire comme date 
de son importalion a Oman (*'). Le limonier des 
Arabes du moyen-ftge etait tres probablement la va- 
riete a petits fruits ronds ou ovales qui se trouve 
encore aujourd'hui dans la vall6e du Nil plus re- 
pandue que toute autre vari6te, tandis qu'en Italie 
elle est devenue relativement rare. 

La troisifeme acquisition que fit TEurope en fait 
d*Aura«tiacees 6tait Torange douce originaire de la 
Chine, qui n'est qu'une derivation du bigaradier, parce 
qu'elle ne se propage pas r6guli6rement par les grai- 
nes, et devient souvent orange amfere. 

Par ce defaut d'her6dit6 et par suite d'un abandon 
s6culaire,les orangers des anciens jardinsdes Wakfs au 
Caire se sont presque tous transform6s en bigaradiers. 

D'apres toutes les donn^es historiques reunies avec 
tant d'habiletd par M. A. de CandoUe dans son ouvrage 
classique sur Torigine des plantes cultiv6es, Torange 
douce s'est propag6e dans le midi de TEurope vers le 
commencement du XV» sifecle et avant les grandes 
entreprises navales des Portugais vers Textrfime Orient. 

Le fait pourtant qu'on nomme en Italie, aussi bien 
qu'eu figypte et en Syrie, Torange d'aprte ce peuple glo- 
rieux, indique les Portugais comme les premiers propa* 
gateurs de cette importante branche de Thorticulture. 
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. On pourrait eDfin citer une quatrieme epoque de 
la culture d'orangers en Europe qui est toutemoderne. 
La mandarine, de provenance.chinoise, n'a fait appa- 
rition en Europe qu'au si6cle present, au commen- 
cement duquel eile etait encore une grande rarete. 
EUe a ete introduite en iSgypte sous Mehemet 'Ali, 
venant de Malte (*•), mais ce n'est que dcpuis une 
vingtaine d'annees qu'elle est devenue ici, avecle petit 
limon arabe et Torange douce, le fruit le plus repandu 
de ce genre- EUe se propage par les graines. 

Le vrai citronnier, c'est-k-dire la forme a gros fruits 
jaunes ellipsoides, appelee limoQn ad^lyah, se trouve 
dans plusieurs jardins arabes dans un etat parfait; 
mais il parait 6tre d'une introduction relativement 
r6cetite. II pent se faire que pour I'figyple son pays 
d'origine soit plutdt Tltalie que TAsie mineure ou la 
Syrie; car les figyptiens prononcent le nom d'ltalie 
Adaiyah, exactement comme celui dela ville de Pam- 
phylie et a force dune application arbllraire de ce que 
nous appelons etymologic populaire (*), ils echangent 
souvent un nom qui leur est dejk familier centre un 
autre qu'ils ne commencent qu'^ apprendre. 
Je suis entr6 dans tous ces details de Thistoire de 



(*) Les g^ographes arabes sont forts dansce genre de substitutions; 
mais de nos jours encore nous voyons se transformer dans la bouclie 
du peuple les noms des localites les plus inodernes. Un exemple in- 
t^ressant est fourni par le nom de Boult, que le bas peuple a donn6 
& la ville de Port-Said. L'essentiel dans ce nom etant Port, et n'ayant 
pas dans Talphabet arabe un 77, on en avait d'abord fait Bort. Apr^s 
on avait trouvS difiiciie la prononciation des deux consonnes ensem- 
ble et on substitua k IV un t, ce qui arrive tr^s souvent dans Thistoire 
des langues. Bolt n'ayant pourtant de sigiiiflcalion en arabe et 
r^gyptien pr6f^rant souvent le ou k Vo devant les dentales et labia- 
les, on pr^fera de dire ddfinitivement Boult, c'est*&-dire la carpe du 
Nil (Laheo niloticua Cuv.), 
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rhorticulturc, pour demontrer les influences multiples 
que rfigypte a eues a subir de la part des pays les plus 
opposes. Depuis que Tltalie est devenue le centre de la 
culture des oranges, r%ypte moderne a da faire de 
plus nombreuses importations de cette provenance. 
L'ancienne voie de Syrie tomba dans Toubli; ondut 
partager avec Constantinople, Tarchipel grec et Tltalie. 
A I'appui de cette supposition, je citerai plus tard les 
mauvaises herbes naturalis6es dans les jardins en 
question. Un certain nombre de ces dernieres aurait pu 
facilement s'introduire au moyen de la terre qui restait 
attachee aux pieds d'arbres apportes de Tetranger, 

L'horticulture, semblable aux phases qu'a subies 
Tesprit humain, suivait les mfemes routes que le com- 
merce et les echanges des peuples en fait de produits 
naturels et d'art. 

Le schema ci-joint, par lequelj'aiessay6d'indiquer 
les voies de propagation des plantes cultiv6es, repr^- 
senle en m6me temps la marche de la civilisation par 
6tapes d'un centre k I'autre. 



Caucase 
^et Armenie 



Inde 
tubaipiM 




Chine 

et 

Extreme Orient 



O'^Oman 



Soudan o 



Somalis el Yemen 
(Pount) 
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Cette marche a suivi deax directions priocipales ; 
une de FEst k i'Ouest, et Tautre du Nord vers le Sud. 
Le reflux ne se manifeste qu*aux temps modernes, k 
partir de I'Spoque des navigateurs, et de la decouverte 
du nouveau monde. 

Les jardins arabes sont remplis de plantes aromati- 
ques; pourtant le nombre des esp^ces n'est pas grand. 
L'absence de plusieurs des plus communes dans 
i'Orient, nous 6tonne. Je n'ai pu constater le thym et la 
lavande, et je m'absliens d'6num6rer les plantes qu'on 

ne rencontre qu'acciden telle ment, commeje n'ai pas 

• 

cits non plus les arbres fruiliers exceptionnellement 
rares de la Haute-figypte, tels que le * Balanites 
aegyptiaca Del. (h6guelig) et le Hyphaene Thebaica 
Mart. (doAm) et non plus le cerisier (qerfts), le noyer 
(g6z), le pistachier (foustouk), etc. (*) 

Les plantes aromatiques que les indigenes cultivent 
de preference, et qui ont 6t6 en grande partie dejk ob- 
servees dans ce pays, 11 y a un sl6cle et un quart, par le 
savant botaniste suSdois Forskal, sont les suivantes : 

Ruta chalepensis L. (s6deb). 

Pelargonium Radula Ait. var. roseum W. (6tr). 

Myrtles communis L. (mersln). 
Pyrethrum balsamita L. var. tanacetoides B, (bal- 

sdneh). 
Artemisiix Abrotonum L. (meskeh ou baterftn). 
Artemisia arborescens L. (cheybah). 

(*) Les espdces indiqu^es pour Ti^gypte d6j& par Prosper Alpine 
(1580-84) sont marquees d*aQ ast^risque * p1ac6 devant le nom, dans 
totttes les listes conteaues dans cette commuaication. 
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Amberboa moschata D. C. ('ambar). 
Vitex Agnus castus L, (kef maryam), 

* Ocimum Basilicum L. (rih&n). 
Mentha piperita L. (lemmam). 
Mentha sativa L. (na'na'). 

* Origanum Majorana L. (bardaqoCich). 
Salvia officinalis L. (kharnah). 
Rosmarinus officinalis L. (hasalb&n). 

* Cotews 5/?. (zater-hindi). ^ j2«i>^r^tfy^X^^^' /^ /J^ 

Limit6es dans leur nombre et prouvant, en quel- 
que sorte, un esprit on ne peut plus conservateur, 
sont les plantes & fleurs odorantes que les anciens 
jardins ont rendues populaires chez les figyptiens 
modernes : 

Mathiola incana R. Br., (kheyly). 
Cheirantus Cheiri L. (manthofir). 
Viola odorata L. (ben6fsiq). 
Dianthus Caryophyllus L. (qouroumfoul). 
Acacia Famesiana Willd (fatn). 
Rosa dameteeena Mill. (ward). 

* Lawsonia inermis L. (tamrahenne ou hinn&). 

* Jasminum Sambac L. (zambaq, ou foull). 
Jasminum officinale L. (qay^n, ou yasemln). 
Jas7ninu?n grandiflorum L. (yasemln). 
Mirabilis Jalappa L. (chebb-el-leyl). 
Narcissus poeticus L, (narguis, ou nardjis). 
Narcissus Tasetta L. (narguis). 
Pancratium maritimum L. var. cegyptiacum (sou- 

sdn). 
Polianthes tuberosa L- (simbil). 
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Cette liste, si restreinle quelle soit, ouvre neanmoins 
un vaste horizon sur les anciennes relations de Thorti- 
culture 6gyptienne et arabe. Les especes citees sont 
d'une provenance tres variee et leur introduction dans 
le pays remonte a des epoques tres differentes. £vi- 
demment, aux temps de la prosp6rit6 des arts et des 
metiers arabes^ la flore horticole n'a pas ete reduile k 
ce petit nombre d'especes que nous rencontrons au- 
jourd'hui, et il peut se faire que certaines plantes, que 
TEurope avaient rcQues de TOrient, et par Tinterme- 
diaire des Arabes a Tepoque ou la Mediterranee pouvait 
6tre appel6e k juste titre un lac arabe, ont disparu 
depuis des jardins d'figypte. Leur absence ne pourrait 
done pas 6tre interpr6t6e comme prouvant le contraire. 
Du nombre de ces especes douteuses je ne citerai que 
le r6s6da R. odorata L. dont la patrie reste tout a fait " 
incertaine, et pour laquelle A. de Candolle indique, a 
titre d'hypothese, la region inexploree de lArabie du 
Nord. En r6alite, plusleurs esp6ces tres rapproch6es 
du res6da des jardins habitent les deserts limitrophes 
de la region en question. Forskal n'indique pas la 
plante parmi les especes qu'il cite dans les jardins 
arabes de son temps. Aujourd'hui le res6da commence 
k s'introduire dans tous les jardins. 

La reine des fleurs n'est representee dans la flore 
horticole qui nous occupe que par /I especej d^-Bet- A.j^t^ 
e/tf^. .'i^«^#'^/^ ^?W.-J»a6 — (Rosa — daiuasceua in). On la trouve partout 

en £gypte et dans les oasis. M algre les indioationo de s 
anciene auleuris, respoco n*a pas oneoro oto trouvcc 
on Syrio a Pe ttrt- apontanc. L a rose k cent feuiJles qui 
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abonde aujourd'hui dans les jardins des Europeens est 
en figypte de r6cente introduction. (Z^^uu y?, Scui^iyd y?. 

Les anciens figyptiens n'ont pas connu les roses 
en general. Les especes cultivees sont originaires de 
TAsie occidentale, ou meme centrale; c'est dans la 
flore de cef te region que le genre a pris son plus grand 
developpement. D'apres Victor Helm, les peuples semi- 
tiques n'ont pas eu leur part dans cette conquSte de 
Tart horticole. Les anciens Grecs, et par leur entre- 
mise les Romains, en ont fait un veritable culte, et la 
rose devenait legendaire avant que les jardins de la 
Perse aient rendu eternel cet h6ritage de la po6sie. 

La plante la plus ch6rie chez les figyptiens est le 
henn6 (Lawsonia inermis L.) On la cultive depuis 
un temps immemorial pour I'odeur de ses fleurs, 
et surtout pour les feuilles dont on se peint les mains 
et les pieds. Son nora est persan ; mais la grande 
propagation dela plante et de Tusage qu'on en fait chez 
les peuples de I'Orient a efface les derniferes traces de 
son indigenat original. Le henn6 a ete souvent retrouve 
dans un etat de parfaite naturalisation dans diff6rentes 
regions de i'ancien monde; mais un seul voyageur 
Ta observe dans un pays entieremenl sauvage. Le 
docteur Emin Pacha, gouverneur des provinces de 
Tequateur, indique Tarbuste comrae spontane dans les 
montagnes de Latouka, a TEst du Nil superieur, sous 
4** de lat. N. Cette decouverte, hors du monde histo- 
rique, et loin des regions ou son emploi est connu, jette 
une nouvelle lumiere sur le pays d'origine du henn6. 
Les montagnes de Latouka constituent une province 
veg^tale qui a heaucoup de rapports comniuns avec 
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ies pays Galla et Somalis, et ainsi avec I'Abyssinie 
et r Arable heureuse ou le henn6 est bien connu. Dans 
cet ordre d'id^es, je suis porte k croire que la plante 
pouvait se trouver peut-6tre parmi Ies espfeces que 
Ies anciens Pharaons firent acclimater en figypte par 
suite de leurs expeditions au pays de Fount. 

L'acacia de Farnese, originaire de rAm6ril|ue meri- 
dionale, s'est repandu depuis longtemps dans tons Ies 
jardins arabes, soit par la voie de Constantinople, soit 
directement de Tltalie, ou sa culture a pris naissance. 
L'oeillet-giroflier, la fine fleur de la Renaissance, est 
originaire de Tltalie m6me, tandis que la patrie de la 
girofl6e jaune, qui s'est aujourd'hui naturalisee k un 
si haut degpe dans Ies pays de la Mediterranee, reste 
encore inconnue. 

Les Arabes du temps des khalifes ont introduit de 
rinde lesjasniins; lafagon suivant laquelle on forme 
encore a present, en figypte, avec ces fleurs des guir- 
landes et des bouquets, indique clairement leur prove- 
nance. 

La tub6reuse, provenant de I'Afrique australe, et 
la belle de nuit (*') originaire de TAmerique tropi- 
cale, ont trouv6 depuis deux sifecles leur chemin en 
]Sgypte. 

Les Turcs passent pour les propagateurs de la cul- 
ture des bulbes dont Ies Hollandais devenaient dans la 
suite les maltres, en creant ce genre de Tart horticole 
auquel la tulipe k couleurs voyantes et de figure bi- 
zarre a imprime son cachet particulier. Les narcisses, 
les hyacinthes, Ies tulipes, les fritillaires et les renon- 
cules sont les types caracteristiques de cette flore 
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turco-hollandaise, tiree en grande partie de la patrie 
originaire des Turcs. 

Les plantes k fleurs ornemenlales qui se trouvaient 
dans le pays, avant lepoque la plus recente, avec ses 
norabreux jardins k Teuropeenne, et qui ont ele en 
grande partie deja observees par Forskal, sont de pro- 
venance plus variee encore; mais en general elles n'of- 
frent pas llnterM qui se rattache k ce point.de vue 
aux odoriferes. Quelques unes des especes, pour ainsi 
dire historiques, m'occuperont plus loin, voici la liste : 

* Nigella sativa L. (kemmoun aswoud). 
Delphinium Ajacis L. (ayakabouh). 
Alcea ficifolia L. (khatmiyeh). 
Hibiscus syriacus L. 
Pelargonium Zonale W. (garoCinieh). 
Impatiens Balsamina L. (areteneh). 
Cardiosperm^um Halicaccabum L.(nuf4h,ou bakkef). 
Tropaeolum majus L (tartoOr-el-bacha). 

* Dolichos Lablab L. (liblAb). 

* Cassia Sophera L. (soffeyr). 

* Luffa cylindrica Roem. (loOf). 

* Momordica Balsamina L. (beylasin ou ballesftn). 
Passiflora coerulea L. (cherk el falak). 
Helianthus annuus L. (ain-ech-chems). 

* Senecio Cineraria D. C^c/ttfra^^a . c/^-^^ a^€yv<yyi a ) 
Tagetes e?^ectus L. (qatif). 

Tagetes pa tula L. 

Calendula officinalis L. (aln-el-qoutt). 

Argyranthemum frutescens Sz. B. (mandillyeh). 

yefium Oleander L. (difleh). 
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Asclepias cura^savica L. 

Gomphocarpus fruticosus L. 

Tecoma radicans Juss, (morg4n). 

* Ipomoea cairica Webb, (sit-el-hosn). 

Ipomoea Nil Roth. 

Datu7*a Stramonium L. var, 7afu/aZ)Mn.(datourah). 

^ Datura fastuosa L. (zamr-es-soult4n). 

Phytolacca dioQca L. 

Gomphrena globosa L. (^mbar). 

Ruscus hypophyllum L. (qafandar). 

Canna indica L, (simbil). 

Hemerocallis fulva JL. ^ /^ ^^^^^ ^^ ^ 

Les arbres d'ornemenl et d ombrage qui se cultivent 
en figypte depuis les deux derniers siecles pour le 
moins sont les suivants : 

Melia A:^ederach L. (zenzalakht). 
Schinus molle L. (nifil-malty). 
Albizsia Lebbek Bth. (lebakh). 
Platanus orientahs L. (tchinar). 
Salix babylonica L. (safsaf-roumy). 
Populiis alba L. (hor ou hoOr abyad). 
Popxihis nigra L. (baqs). 
Cupressus sempervirens L. (saroO). 
Biota orientalis Endl. (''afs)s 
Pinus Pinea L. (snobar). 
Pinus halepensis L. 

line espfece de saule, particuliere a I'figypte ( * Salix 
aegyptiaca LJ, decrite par Prosper Alpino, cap. XV, 
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il y a trois sifecles, et observee ici dans la suite par 
Forskal et Delile, a disparu des jardins depuis le com- 
mencement du siecle actuel. L'acacia da Nil (* A. nilo- 
tica Del., sant ou soOnt), le saule appele Safsif (Salix 
Safsaf F.), deux Tamarix (T. niloiica Ebrbg. var, 
arborettj Tarfa et * T. articulala V., atl des Arabes), 
enfin un arbrisseau de taille moyenne le * Sesbania 
aegyptiaca Pers., sesaf^n, se trouvent partout comme 
le sycomore et le lotier. 

Ces especes appartiennent en partie a la flore spon- 
tanee de la vallee du Nil ou elles representent les ves- 
tiges d'une vegetation autrefois sauvage, 6pargn6s 
par la cullure conquerante. A cette categoric appar- 
tiennent aussi un certain nombrede plantes de grande 
culture qui restent hors da cadre des matieies qui 
nousoccupent ici. (*«) 

Tous les arbres que je viens de citer dans la liste 
precedente, a la seule exception du faux poivrier 
(Schiniis) de IWmerique tropicale, proviennent de 
TEst. Le Lebakh et le Zenzalakht sont originaires de 
rinde ; les autres arbres se sont propages depuis des 
siecles dans les pays de TEurope en venant de I'Asie 
occidentale. L'figypte lesaregus par I'intermediaire de 
la Syrie. Cependant Thistoire de plusieurs d'entre eux, 
comme celle du cypres et du pignon, est encore insuf- 
fisamment devoilee. Le cypres nous indique aujourd'hui 
deloin lesanciens jardius. 

Le Lebakh se trouvait en figypte deja du temps de 
ForskM (en 1761) qui lindique cependant comme rare. 
Sous Mehemet-Ali, et surtout depuis la creation des 
magnifiques avenues du Caire sous Ismail, cette espece 
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est devenue un des arbres les plus repandusen figypte. 
Couvert presque toute Tannee de feuillages qui forment 
un ombrage charmant, le Lebakh est devenu I'arbre 
de preference pour les plantatio^is publiques. II parait 
que le nom arabe avail anciennement une autre signi- 
fication ; car le lebakh des g6ographes du moyen-4ge 
ne repond en rien aux caracteres de Tarbre des aligne- 
ments d'aujourd'hui. 

Ayant pass6 en revue les principaux types de cette 
ancienne flore des jardins qui, de nos jours, se montre 
appauvrie k un si haut degre, il me reste encore a 
mentionner quelques esp6ces qui offrent un interfit 
particulier k I'egard des conditions sous lesquelles elles 
ont survecu pendant les siecles de la decadence arabe. 
Si trois ou quatre especes meritaient le nom de flore, 
les plantesen question constitueraient, pour ainsi dire, 
la flore monumentale, quand on considere la persis- 
tance avec laquelle elles se sont conservees, ou mieux 
encore, une flore funeraire par rapport aux localites 
auxquelles elles se rattachent. 

Je me propose de parler de quelques plantes succu- 
lentes, presque irap6iissables, que les Arabes plan tent 
sur les tombeaux comme symboles de liramortalite et 
de la resurrection, et qui etaient autrefois probable- 
ment varices et nombreuses en especes. Ces plantes 
vivaces des tombeaux, plantees souvent en pots et 
parfois en pleine terre, mais toujours arros6es avec la 
plus grande Economic d'eau, parce que le musulman 
tient beaucoup k Tetat sec de ses tombeaux, sont ori- 
ginaires de TArabie heureuse, si riche en especes 
ayant ce port, et il va sans dire que leur introduction 



— 29 — 

est due aux pelerins retournant des lieux saints de I'ls- 
1am. L espece la plus commune est Taloes (A. vera L.) 
appel6e en arabe sabbarah. 

A r^poque des conqufites de Tlslam, cette plante 
s'6tait deji propagee et naturalis6e dans la region 
merldionale de la M6diterpan6e, et peut-6tre les Ara- 
bes, en se servant d'elle pour leurs tombeaux, ne 
suivaient-ils que Texemple donne par les Chretiens des 
pays conquis. 

A Tepoque de Dioscoride (livre III, chap. 22), dans 
le premier si6cle de notre fere, Talofes se trouvait dejk 
k r6tat de parfaite naturalisation sur les lies de 
Tarchipel grec, et en particulier k Andros. Pline 
(livre XXVII, chap. 5) Tindique en Asie mineure, mais 
I'espfece qu'il cite est incertaine et probablement s'agis- 
sait-il d'une plante cultivee. Forslcal a identifie Tespfece 
d'figypte avec un alofes quMl rencontra spoutan6 en • , 

Arabic heureuse, patrie de plusieurs de ses cong6- ^ • y 
neres. Les anciens auteurs, parlant de I'alofes, I'indi- ca.u.,^U^ ^ 
quent comme originaire de llnde ; mais la m6me / ^^^ 

esp6ce peut trfes bien appartenir aux flores des deux 
pays. Aujourd'hui, plusieurs especes de ce genre sesont 
propagees dans les regions les plus oppos6es des deux 
hemispheres, par suite d*une culture dont Tobjet est 
la drogue melicinale; les botanistes les ont souvent 
confondues, et la recherche de leur patrie primitive est 
rendue trfes difficile. 

En figypte, les alo6s se sont propages k plusieurs en- 
droits avoisinant les c6les de la Mediterran6e, prenant 
toujours pour point de depart de leur naturalisation 
les cimetieres. lis ont de cette fagon envahi de vas- 
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tes terrains aux environs des villages d'Aboukir et 
d'Etkoa. 

Deux autres e«;peces fun6raires ont en Arable heu- 
reuse leur origine certaine, constatee par Forskal qui 
les y decouvrait. Ce sont le Calenchoe deficiens Asch. 
et Schvjf., et le Cisus rotundifolius Vahl. Toutes 
les deux portent en figypte le nom woudneh. La pre- 
miere espece s^ trouve souvent aussi dans ces jardins 
oil elle devient quelquefois subspontanee, au milieu 
des mauvaises herbes. Le Cisus i^otundifolius Vahl 
est une plante remarquable par la vigueur de sa crois- 
sance, quand elle se trouve placee dans un terrain 
riche et bien arrose. La plante est relativement peu 
connue, et jusqu'ici insufiisamment decrite k defaut 
de bons exemplaires dans les herbiers. Tres r6paiidue 
sur les terrasses moyennes de la region montagneuse du 
Yemen, cette plante, vivace au plus haut degre, pent 
longtemps resisler dans un etat de mort apparente k 
Taction de la secheresse. Cest ainsi quelle a pu se 
conserver dans plusieurs endroits de Tancienne ville, 
aux tombeaux des Khalifes, etc., en echappant long- 
temps aux recherches des botanistes venus en Egypte, 
apres Raffenau Delile. M. Ascherson la retrouva enfin 
dans un caf6 arabe du quartier de Bab-el-Karafa. 
Nous consta times au Caire dans la suite plusieurs 
localit6s oil le Cisus s'etait cache depuis un temps 
indefini. II s'est depuis r6pandu de nouveau dans les 
jardins de la capitale. 

On remarque quelquefois sur les tombeaux des 
Euphorbia cacteiformes, plantes dans des pots. EHes 
doivent 6tre apport6es en figypte de la maniere men- 
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tionnee plus haul, en ayant toujours egard a la grande 
facilite avec laquelle ces plantes se conserveiit en 
route, eLprennent racines. 

M. Ascherson, lors de son voyage botanique de cette 
ann6e, trouvait aux environs de Broullous, pres de la 
c6te de la Mediterranee, un ancien cimetiere oii XEu- ^ j^/!e£^^2^ 
phorbia mauritanica L. s etait librement propagee /y. ^ ^ ^ 
a rinstar des aloes sur une grande etendue. Forskal/ 
doit avoir vu la m6me esp6ce aux environs d'Alexan-\ /v<^/f ^/^y/ < 
drie, ou k Rosette, parce qu'll cite (page LIII) ce noin^ V^' 

dans sa liste IV des herbes odorantes et coronaires, 
sans parler de la plante dans la partie systematique de/ _ , 
son ouvrage. Dellle avail prit cette plante pour rEu-\ "^'^/S*; 

phorbia tirucalli L. Le nom que Linnee avait donn6 a 
Tespece precitee qui est tres commune dans TAfrique 
m6ridionaIe pent se'justifier en admettant pour les 
exemplaires qu'il avait recus une provenance sembla- 
ble dun cimetiere arabe de Maroc. L'espece a et6 
trouvee dernierement aussi par M. A. Deflers dans 
le Tehama du Yemen, et la plante caeillie par Botta 
dans les m6mes pays, k laquelle M. Boissier donna 
le nom de Euphorbia Boitce, ne parait pas 6tre speci- 
fiquement differente. 

Je viens de terminer Tfinumeration des plantes cul- 
tivees dans les anciensjardins; mais pour completer 
Fexamen botanique de ces localites, ilme reste encore 
k donner une liste iniiquanttoiites les esp3ces qui s'y 
trouvent, sans repondre aux d6sirs ds Thomme. Ce 
sont d'abord les mauvaises herbes qui se propagent 
librement etqui se rencontrent aussi ailleurs en figypte, 
puis les plantes introduces avec intention dans les 
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jardins, soil pour rornement, soil pour Temploi qu'on 
en faisait en madecine, echappees aux parterres des 
fleurs et se propageant d'elles-m6tnes, ce qui expliquera 
les repetitions d'une partie des noms, enfin les es;)eces 
qui doivent ieur presence en figypte aux importa- 
tions de I'etranger d'arbres et d'arbustes transplantes 
avec les racines et la terre qui les enveloppait. Les 
dernieres sont d un inter6t special. 

L'influence exerc6e sur cetle flore subspontanee des 
jardins d'^gyple par la cultare des oiangers de pro- 
venance italienne se laisse entrevoir, quand on con- 
sidere les nombreuses analogies qu'elle offre avec les 
bois d'orangers dans ce dernier pays (*). 

Une partie des espfeces composant cette liste ne se 
trouve nulle part en figypte hors des anciens jardins. 
Je les ai marqu6cs d'un ast6risque k la fin du nom, 
Tasterisque devant le nom etant reserve aux espfeces 
observees par Prosper Alpin, il y a trois siecles. 

PLANTES SPONTANEES OU SUBSPONTAN^ES DANS LES 

ANCIENS JARDINS ARABE8 : 

Sisymbrium Irio L. 

Lepidium latifolium L. *, espece tres r^pandue dans 
TEurope, en figypte particuli6re aux anciens jardins 
oil eile se trouve dans un 6tat de parfaite naturali- 
sation. 



(*) Pour de plus amples Informations sur les esp6ces mention- 
n^es dans cette communication, je renvoie le tecteur k VlHustra-- 
Hon de la flore d'EgyptCy publi^e par M. Ascherson et moi, dans le 
volume II desM^moires de I'lnstitut ^gyptien. 
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* Gynandropsis pentaphylla D. C. 

Alcea fid folia L, * cette espece, qui se trouve avec 
le Lepidium subspontan6e en masse dans tons les 
anciens jardins, est originaire des montagnes de 
TAsie occidentale, sp6cialement de la region arme- 
nienne. J ai dernontre ailleurs (voir Bulletin de Tlns- 
titut 6gyptien, 1882) que cette plante se trouvait dejk 
dans le pays a I'Spoque de la XXI'"* dynastie, proba- 
blement k TStat cultive. 

Sida spinosa L. (meloukhiet-iblfs). 

Abuiilon angulatum Mast, 

Oxalis cernua Thnbg. * (bassSl) trfes repandu comme 
mauvaise herbe dans tous les anciens jardins et 
specialement aux pieds des Grangers. Originaire du 
pays du Cap, cette espfece est devenue dans toute 
TEurope m6ridionale et I'Afrique septentrionale ca- 
racteristique pour les bois d'orangers. 

Oxalis corniculata L. * mauvaise herbe cosmopolite. 

Cardiosper^mum Halicacabum L. ^ plante cosmo- 
polite des pays tropicauK et subtropicauK. 

* Sesbania aegyptiaca Pers. (seysabftn), voir la 
note 18. 

* Cassia Sophera L. * 

Cassia occidentalis L. * cette espece ne se trouve 
subspontan6e qu'aux jardins arabes de Rosette. 
Comme la prec6dente, elle appartient k la categoric 
des mauvaises herbes intertropicales. 

Rubus sanctus Schreb. espfece tres repandue dans 
la moitie meridionale de TEurope et dans TAfri- 
que septentrionale. Souvent subsponlan6e dans les 
haies des anciens jardins, surtout d'Alexandrie et de 
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Rosette. Elle a ete aiissi trouvee spontanee a TOuest 

d'AIexandrie. 
"^ Momordica Balsamina L. * (beylasftn) originaire 

des tropiques cle Tancien monde. 
Calenchoe deficiens Asch. et Schf, (voir page 323). 
Anethum graveolens L. (ker^wia). 
Toinlis neglecta Schult. 
Sambticus nigra L. 
Rubia tinctorum L. (fouwwah). La garance etait cul- 

tiv6e dans la Basse-figypte pendant une courte 

epoque ; elle se trouve subspontanee dans les anciens 

jardins et sur les bords des chemins a Damietle. 
Conysa Dioscoridis Def. (barnoCif) plante du pays se 

propageant facllement a des endroits ombrages et 

humides. 
Ageratum conysoides L. mauvaise herbe des pays 

tropicaux. 
Bidens pilosus L. comme la precedente. 
Lactuca saligna L. (libbeyn) 
* Calotropis Tprocera R, R. (6char) espfece largement 

repandue dans les tropiques de Tancien monde et se 

propageant facilement par la sole funlculaire dont 

les semenccs sont munies. 
Cynanchum acutiim L. (fiulleyq) plante sponlan6e de 

la valine du Nil qui prend un developpement consi- 
derable dans les localites en question. 
Asclepias curassavica L. * 
Gomphocarpus fruticosiis R. R. * 
Borago officinalis L. * (lisSn el th6r) rarementsub- 

spontante et, comme la precedente, originaire des 

pays de la M^diterran^e. 
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Ipomcea cairica Webb (**). 

Solanum nigrum L. (*aneb-el-dib). 

Solarium villosum, Lam. var. alatum Asch. 

* Lycium europteum L., (ou'sedj). Espece provenant 
du midi de TEurope et parfaltement naturalises 
autour des anciens jardins et sur les bords deS 
cliemins a Rosette et Damiette. 

Datura sStramonium L., (dalourah). 

Datura Metel L., (methel). * 

Withania somnifera Dun,y mauvaise herbe de la 
vallee du Nil prcferant des localites ombragees. 

Phytolacca decandra L. *, originaire de I*Am6rique 
du Nord. 

Chenopodium opulifolium, Schi^ad. 

Schanginia hortensis Mq, T., (qatouf). 

Am,arantus caudatus L., ('orfedlk). 

Am,arantus chlorostachys W, 

Amarantus gangeticus L. * 

Am^aranttcs grcecuans L., (fiss el-kelb). 

Albersia caudata B. 

Albei'sia polygama B. Les espfeces de ce genre et du 
precedent sont en grande partie originaires de TA- 
raerique et inondent les jardins abandonnes ou 
negliges du pays. 

Achyranthus aspera L. var. sicula L. *, (neeym). 
Cette espece, trfes repandue dans les pays tropicaux 
de Tancien monde et autour de la Mediterranee, 
s'est naturalisee abondamment etexclusivement dans 
tous les anciens jardins du Caire ou elle a et6 pro- 
bablement inlroduite avec les orangers de Pltalie 
meridionale. 
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Mirabilis Jalappa L, '*, (voir la note 17). 

Euphorbia Peplus L. (sabotin gheyt). 

Ricinus communis L., (kharwa). 

Urtica urens L., (horreyq). 

Parietaria judaica L. 

Ruscus Hypophxjllum L. * 

Commelina Boissieriana Clarke^ espece particulifere 
aux anciens jardins du Caire, d oil elle se propageait 
aux jardins des autres villes et descendant tres pro- 
bablement de la C. benghalensis L., don telle dif- 
f6re principalement par des spathes glabres. La 
plante qui est tres repandue dans tons les pays 
tropicaux s est depuis longtemps naturalisee au mi- 
lieu des mauvaises herbes des jardins et s'est peut- 
6tre, par suite du milieu ctranger, constitute en 
espece 6gyptienne. 

Panicum repens L. var, leiogonum Del. La re- 
marque faiteausujet deThistoirede creation de Tes- 
pfece pr6cedente saccorderait aussi a celle-ci. Le 
P. repens L. typique s'est transforme en se propa- 
geant k des endroits ombrages. Tous les anciens 
jardins du Caire et d'autres villes contiennent des 
quantit6s de cette herbe qui pousse autour et aux 
pieds des orangers et des limoniers. Outre le port 
caractfiristique qui la distingue : tiges et feuilles 
effilees et flaccides, et Tinflorescence k panicules 
laxement 6taleeset k 6pis appauvris^dislantset gra- 
cilement pedoncul6s, aucun trait distinctif ne separe 
la variety de Tespece. Les caracteres de la racine 
qui forme un rhizome tub6reux sont les m6mes. 
Nous avons ici sous nos yeu!x un cas tres curieux de 
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transformation d'une vari6t6 locale aux allures dune 
espece durable. 

Panicum prostration Lam. plante des pays tropi- 
caux. 

Panicum coloratiim L. espece bien distincte du 
P. repens L. par sa racine fibreuse et depourvue de 
rhizomes tubereux. 

Panicii77i glaiicum L, 

Panicum verticillatum L, mauvaise herbe comme la 
preccdente et representee en deux formes de la 
variety Aparine retrorsum et Aparine antrorsum. 

Imperata cylindrica P. B, (halfa). 

Andropogon halepensis Brot. (guerrftou). 

Oryzopsis miliacea Bnth, Hook. (hemSir). 

• Dactylocteninm aegyptiacum W. * (na'im es salib) 
cette espece, particuliere en iSgypte aux anciens jar- 
dins arabes, se trouve dans le pays depuis des siecles. 
Elle est originaire des pays tropicaux et s'est pro- 
pag^e deslndes aux pays de la Mediterran6e, peut- 
6tre ensemble avec les oranges. 

Dinaeba retroflexa Panz. 

Arundo Donax L. (gh^b). 

Phragmitrs communis Trin. var. isiaca Coss. (he- 
gneh). 
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(1) La totalite des plantes vasculaires enum^rees dans noire Illus- 
tration de la flore d'Egypte (Tome II des M^moires de I'lnslilut 
6gyptien) s'eldve ii 1262 esp^ces spontandes oil subspontan^es. Les 
nouvelles contributions k la flore d'Egyple par suite des derniers 
voyages d*exploralion (aits parM. Ascherson et moi en I8S7 complent 
51 esp^ces. La flore d'figypte, telle qu'elle est i\ notre counaissance. 
se eomposera done de 1313 esp^ces. 

(2) Les especes appartenant k la terrc noire des cultures que j*ai 
souvent observ^es au milieu du desert pr^ des habitations passa- 
g^rement stabiles par des Bedouins ou aux endroits oti les bergers 
stationnent avec leurs troupeaux sont les suivantes : Eruca aatira 
Lam,, Brassica nigi^a Koch, Sisymbrium Irio L., Malva pavri- 
flora L., Urosperm,uw, picroides Dsf., Gnaphalium, luteoalbum L., 
Sonchus oleraceus L„ Chenopodium m.ural€ L., Avena Wieetii St., 
Phalaris m,inor L. 

(3) La flore intermddiaire entre la vail^.e du Nil et le desert qui se 
d^veloppe sur les bords de ce dernier et tant qu'ils sont sujets a 
rinfiltration des eaux du fleuve est caractdris^e par les esp^ces sui- 
vantes : Silene villoma F,, Robbairea proairata B., Trigonella laci- 
niata L., Lotus villosv^ F., Leontodon hispidulus B , Picris eul- 
phurea B., Picris cdronopi folia D, C, Crepis radicaia F., Echium 
hngi folium Del,, Beta vulgaris L,, Koeleria phleoides Pers., Avena 
Wiestii St., Lolium, perenne L, 

Les esp^ces capables de se propager librement et sans I'ingerence 
de rhomme dans ta valine du Nil et en m6me temps dans les valines 
du desert sans Stre li^es k la quality du sol sont a peu pres limit^es 
& la list e suivante : 

Oligomerts subulata Webb., Spergularia salina PresL, Portu- 
laca oleracsa L., Frankenia pulveinilenta L.. Althaea Ludwigii L., 
Tam.arix articulata V., Medicago Aschersoniana Urb., Alhagi 
m,annifera Desv,, Tephrosia Apollinea D. C„ Prosopis Stepha- 
niana Spr,, Av the mis retusa L., Anthemis rotata B., Senecio 
coronopi folia Desf., Calendula aegyptiaca Desf,, Francoeuria 
crispa Cass., Urosperw^um, picroides Desf., Reichhardia tingitana 
Rth,, Dactylus officinalis Vil., Eragrostis cynoauroides R. S. 
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(4) Les mauvaises herbes qui envabissent de preference les cham})S 
de coton eii Egyi^te sout les suivantes : 

Gynandvojmn pentaphylla D. C, Portulaca oleracea L., Aha- 
tilon Avicenncp Grertn., Sida flpinosa L,, Hibiscus Trionum L.. 
Cordiorus olitorius L,, Convolvulus fatmensis Kse.y Ipomcea *»<?.«- 
siliflora Ri/i,, Eftphorbia Qeniculata Oi^t. (naturalise depuis dix 
ans) Euphorbia ipcfyptiaca B.j Chenopodium ambrosioides />., • 
(Ires propa^6e en Egypte depuis Dt^iile), Amaranlus hypnhmulria- ^^^^t^'^tu^ ^ 
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L., Panicuin proatratum L., Pan, ^jmci forme Sbt/i, Sm. 



(5) Le ri/. introduit en Egypte de I'lnde au temps des Khalifes ^tait 
connu des anciens Romains de i'^poque des empereurs comme subs- 
tance tnedicinale seulement ; on en faisait une tisane muqueuse. Les 
Arabes propag6rent la culture du rix. en Espagiie (Valence) et los 
Espagnolsen Italie (plaine du P6) vers le commencement du XVl"*- 
siecle. 

(6) Les rizi6res dEgypte sont caracterisees par un grand nomlirc 
de mauvaises borbes qui ne se trouvent pas all leu rs dans le pays, 
pas mSnic dans des localit^s marecageuses qui leur sont analogues. 
Je ne citerai que les esp6ces les plus frappantes : 

Berrjia aquatica Roxb., Amman ia senegaJen»i.< Lam., Am. am i- 
culata VV., Am. atlenuata Hochst., SphenocJea scylanica Gcerfn.^ 
Peplidium maritimum Asch., Cyperva difformitt L., .Scirpys 
parvulua R. S., Sc. suptnus L. var. uninodia Asch. Schf., Sr. 
articulatus L., Heleocharis caduca Schult. 

(7) Le long des li mites orien tales de la Basse-I^gypte plusieurs 
especes ont ^t^ observ^es qui ne se sont pas propag^es plus loin 
vers rint^rieur du Delta ou dans d*autres parties du pays: Trian- 
thema pentandra L., Elatine cam.pylo9perma Settb.y ZolWioferia 
thenuiloba Z?., Hyoscyamua pusillus L., Potamogeton lucens L , 
CyperuB articulaius L. On pourrait aussi citer de ce nombre le 
Verbatcum sinuatum L., plante tr6s r^pandue dans toute la region 
de la Mediterran^e et cependant rare en iSgypte. Elle abonde sur 
toute i'6tendue de la route d'Asie en commencant d'Abou Zabel ; 
mais Tesp&ce a ^t^ trouvee dans Toasis de Dakhel. Plusieurs especes 
qui paraissent manquer ailieurs en lllgypte caract^rlsent la flore de 
I'entri^e orientale du pays et se trouvent en inSme temps aux oasis 
et danu le Fayoum : Ononis mitissima L., Gcropogon glabcr L., 
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Veronica anagalloides Guss.t Polygonum lanigerunx R. Br,, Plan-' 
tago ramoaa Afich,, Damasonium Bourgcei Coss, 

(8) Les esp6ces particulieres au district de Touadi Toumilat sont: 
Astraf/aluf^ contoriuplicaiufi L., Lejn'dium Aucheri B., Silene co- 
noideaL. et le Scrophularia hyperici folia Wild., tres i*6pandueen 
Syrie et se bornant eo liigypte au d6sert isthmique c6t6 Nord de I'ouadi 
Toumilat. Plusieurs des especes qui paraissent fitre particulieres a 
ce dislpict lui sont cependant communes avec les oasis, comme p. e. : 
Astragalus corrufjaiiis Bert., Dianthus Cyri F. et Mey., Thesium 
Jiumile Vahl. 

(9) Les especes de cette categorie qui forment sur les champs 
d'figypte rivraie la plus enracin6e sont, quant aux graminees : 
Panicunx repens L., (zoummftr), Eragrostis rynosuroides /?. S., 
(halla) et Dactyhis officinalis Vill., (neguil.) Les cyp6racees pres- 
que inextirpables sont: Cyperits longus L.. (sa'ad) et Cyp. rotundiis 
L., (bourrbeyt). 

(10) Je ne citerai que les Sinapis ariensis L. var, turgida Del. 
et var, AUionii Jacq.y inseparables depuis les epoques les plus 
anciennes de la culture du lin et le Medicago hispida Vrb, (M. 
denticulata W.) trouv6 dans les briques d'une des plus anciennes 
pyramides. 

(11) M6h6met-Aly fit fleurir Tagriculture et le jardinage; son fils 
Ibrahim Pacha, qui s'occupait beaucoup des affaires du pays sous 
son r6gne, envoya un jardinier, M. Trelle, aux Indes, h I'acquisition 
de plantes utiles et d*orneraent qui ont ^te plantees pour la plupart 
dans les jardins de Mantel k File de Rhodah, dans celui de Koubbah, 
au Vieux-Caire dans le jardin de Soli man-Pacha, au jardin du palais 
de Ghoubrah et dans plusieurs autres jardins d'Alexandrie et du 
(laire. L'Esb6kieh, jadis un lac qui dess^chait pendant T^tiage, hit 
compl6tement mis k sec et remplac^ par une plantation d*arbres, 
dont plusieurs se sont conserves jusqu*^ nos jours au nouveau jardin 
public du Gaire. 

Le jardin de Manicl (aujourd'hui en partie la propri6te du Due 
d'Auraont), le plus beau de T^gypte au temps d'lbrahim Pacha, a 
et^ d^truit par les inondations du Nil qui le I'ecouvrent chaqueann^e 
d'un m^tre de hauteur en plusieurs endroits. La plupart des arbres, 
arbrisseaux et arbustes pr^cieux des regions chaudes et temp^r^s 
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de Tancien et du nouveau monde qu'il renfermait, ODt deperi ou ont 
M^ transport's dans les jardins du Khedive Ismail. 

Les esp^ces les plus amplemenl propag^es sous le regne de MShd- 
met-Ati sont apr^s le MCirier et le Lebbakh : 

DcUbergia Siseo Roxb., Terminalia glabra Wight. Arn., Cassia 
bicapsularis L., Duranta Plumieri Jacq., Cryptostegia grandi- 
flora R. Br., Euphorbia pulcherrima W., Salix teirasperma 
Roxb., Ficus benghalensis L. et F. infectoria Roxb. 

(12) L!impulsion la plus vigoureuse k I'art des jardins et k I'agri- 
culture 'gyptienne fut donn'e par le Khedive Ismail. Les immenses 
avenues ombrag'es partaitement plant^es et enlretenues sont son 
(jouvre. Aide par un jardiuier savant et artiste, feu M. Bariilet, Ismail 
s^est assure dans les jardins du (iaire un monument imp6rlssable et 
plus solide que les palais de plutre ou'il 'rigea. Les principaux jar- 
dins que Barillet cr6a au Caire sont les sulvanls : jardin public de 
TEsb^kieh, jardins du palais de Gb^zireh et de celui de Gizeh, jardin 
d'acclimatation et fleurlste de Gh^zireh. 

La totality des plantes cultiv6es aujourd'hui dans les jardins du 
Caire et d'Alexandrie pent 6tre 'valu^e k 400 esp^ces environ. Les 
nouvelies acquisitions sont k present rares et malgr' les nombrcux 
jardins d*agrement qui s'etablissent partout, on y rencontre presque 
toujours les mdmes esp^ces. 

(13) Plusieurs voyageurs pretendent avoir trouve le grenadier com- 
pl&tement spontan' dans de nombreuses stations de la region situ'e 
entre I'Euphrate et Tlndus ; mais je doute de la qualite spontan'e 
dans ces parages oil Tesp^ce se serait plut6t naturalisSe k la suite de 
cultures qui remontent aune telle antiquite. La facility avec laquelle 
le grenadier s'est propage dans la region de la M'dilerran'e pre- 
sente de nombreux cas analogues qui nous Imposent k ce sujet une 
grande reserve. En 1881, je trouvai k Socotra un arbuste tr's r'pandu 
sur Tile que mon pr'd'cesseur dans Texploration botanique de cette 
contr6e, M Bayley Balfour, y avait d6couvert I'ann'e prec6dente. 
Get arbuste, le Punica protopunica BaJf. fil., la seule esp'ce du 
genre trouv^e jusqu'ici a I'etat spontan6, doit 6tre regard6 comme le 
prototype de la plante cultivee en ligypte d'ja k I'^poque du rooyen 
empire. 

(U) D'aprds Unger, une caroube aurait 't' representee parmi les 
otfrandes dans un tombeau de la Xll* dynast ie a Beni Hassan 
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(Lepsius II, 128) ; mais la mousse en question pourrait etre diflerem- 

ment interpretee. aVh^'**c/ ^^o^t^A^- 

M. Albert Deflers/lbrs oe son voyage d'exploratioa botanique fait 
en 1887 dans I'Arabie heureuse, trouva le caroubier aux environs de 
Ja viile de Taes, cultiv6 sur une tr6s grande 6chelle et en mfime 
temps couvrant les falaises de la montagne situ^e au Sud de celle 
ville d'une maniere qui iui paraissait indiquerun indigSnat de toule 
spontaneity. 

(15) Le bigaradier se trouve a File de Socotra dans un ^tat de par- 
faile naturalisation. J*ai observe k une hauteur de 800 metres et 
loin des habitations de I'liomme des arbres de cette esp^ce surchar- 
ges de fruits et tr6s robustes. Les liabilanls de i'lle le regardent cora- 
me spontane et ne font aucun usage des fruits auxquels ils donnent 
dans leurlangue qui est un idi6nie du Mehri de TArabie du Sud, le 
nom de teniigueh. La facilit(^ dont se propagent ces arbres k la 
suite de la dispersion des p^pins par les homines et les oiseaux et 

,les nombreux exemplesde parfaitan^uralisatipn du bigaradier dans 
les pays chauds, surtout dans les iles,^rnirrue I'importance de celte 
constatation. Mais elie indique pour Tesp^cc une 6tape dans sa pio- 
pagation de I'Est k I'Ouest. 

(16) S. E. .Vrtin Pacha Yacoub a donnd dans la mt^^me seance oil 
cette communication a 6te lue les renseignements suivants : 

Pour appuyer Tassertion de notre honorable president k propos 
des pays d'origine des plantes, permeltez-moi, Messieurs, de vous 
raconter Toriglne de Tintroduction de la Mandarine en Egyple. — 
Vous savez que ce fruit s'appelle dans le pays Youssouf-KffendyT- 

Parrai les quelques 6leves que le grand M6h6met-Aly avait en- 
voy6s en France pour y 6tudipr diff^rentes sciences, un Arm6niea 
dont le pere, originaire de Tokat en Asle Mineure. s'appelait Yous- 
souf Effendy, avait 6tudi6 a Grignon I'agriculture et Phorticulture. 
En 1830. en revenant en l5gypte, cos jeunes gens durent purger la 
quarantaine & Malte. Lorsque la quarantaine Anit, des vents con- 
traires retinrent le vaisseau quelques jours encore a Malte. Ces jeu- 
nes gens sortirenten ville. Youssouf EH'endy remarquaun arbu^teen 
pot dont il acheta plusieurs individus, et les cmmena au Gaire avec 
Iui. En arrivant au Caire, les fruits deces arbustes 6tant mdris, il les 
ofTrit k M6h6met-Aly. Le Pacha les ayant trouv6s fort bons, donna 
I'ordre qu'on les mit en terrc a Ghoubrah et chargea Youssouf Ef- 
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feody de les propagcr.-^ Pendant la saison suivanle, Ics oranges de 
Voussouf Effendy furent Ires rechepch6es par le Pacha et sa tlour. 
Bienl6t on vendit en viile ces nouvelles oranges et on les appela les 
oranges de Youssouf Effendy et plus tard Youssouf Eflfendy. D'ici 
ces oranges avec leur nom 6gyptien passerent en Turquie ou on les 
appela Youssoufdjick, pet it Youssouf. Ce Youssouf Effendy Atait beau- 
frdre de HSk^kyan Bey et il est mort en 1849 dans un naufrage que fit 
le bateau qui remmenait 4 Constantinople oil il aiiait k cctte epoque. 

(17) La belle de nuit se propage tr6s facilement. Je I'ai trouv6e a 
Gallabat sur la fronti6re d'Abyssinie subspontan^e autour de la 
station des rnisslonnaires quis'y ^taienl etablis en 1865 et M. A. De- 
fiers Ta recueillie sur les plus tiautes montagnes du Yemen au 
dessus de 2,000 metres. Le Mivabilis Jalappa L., produisait dans la 
localite en question Timpression d'une plante enti^rennent sauvage. 
Les exemplaires de la collection de M. Deflers ofTrentdes fleurs car- 
minxes et sont tout a fait analogues h la forme qui est subspontanXe /> ^ 
dans les anciens jardins du Caire. (^^-^.Zt^ ^>^ I^JC C ^^<y^^^ -^^ ^ ^cU-en, 

(18) Les especes cultivXes qui representent en ^gypte pour ainsi 
dire les reliques d'une flore pr6historique sont les suivantes : //i- 
biscus cannabinus L.. (til), KbelmoschuB esculentus Mnch.^ (bi- 
miya), Corchorus olitorius L., (melon khyeh), Sesbania cegyptiaca 
Pers., Viona sinensis Endl. var, sesquipedalis Kcke,, (loCibia), 
Cucumis melo L, var. Chate Naud., (aggoAr), Citrullus vulf/aris 
Schrad., (battikh), Lagenaria vulgaris Ser., (kara'tawil), Litffa 
cylindricd R., (I oCif ), et? Se.samum indicum L., (simsim). 

A Tappui de cette lh6orie sur la flore de I'l^gypte pr6historique je 
pourrai encore citer un certain nombre d'espSces qui paraissent Stre 
de provenance exclusiveraent tropicale et africaine. 

Elles se trouvenl sans avoir d'emploi pour I'homme, surtout aux 
embouchures des branches du Nil. GrAce k un climat plus humide 
et k ua regime d'eaux plus constant qu'elles ne le trouvei^ient ajl- 
leurs en ^gypte, ces plantes, presque toujours aquatiques, se sont 
bien conservXes dans ces stations. On pourrait objecter que Tappa- 
rition de ces plantes sur le bas Nil n'est due qu'au courant du 
fleuve qui les avait apporteas ; mais dans ce cas le groupement des i 

espSces devrait constamment changer dans cette contrXe, d'une 
annXe k I'autre, ce qui n'est pas le cas. Depuis la fin du sidcle 
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dcroier la conslitutioa de la flore de Damieite et de Rosclle ne 
parait pas avoir subi un changreinent d^flnissable. Les principales 
especes auxquelles j'ai fait allusion sont (abslraction faite desplantes 
caract^ristiques pour les rizieres) les suivantes : 

Nymphrea coerulea Sav., AT. Lotus L., Jussieua repens L., Vigna 
nilotica Ilk. /"., Etliulia conyzoides L., Sphaeranthus suaveolens 
D. C, Utricularia inflexa F., Utr. siellaris L., Jpomaea cairica 
Webb., OxyRtelma Alpiiii Dene, Polytjonum senegalense Meisn., 
P. limbatum Meisn., Ottelia alismoides Pers., Najaa graminea Z)., 
Panicum crusgalli L. var, polysiachya, Oryjsa australis A. Br. 
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